
Veterinary junior surgical boot camp Alicante 2025 

Campamento de entrenamiento quirúrgico veterinario junior Alicante 2025

Programa intensivo y práctico diseñado para proveer si eres 
estudiante de veterinaria o recién graduado de las habilidades y el 
conocimiento necesarios de cirugía para iniciarse en tu carrera 
profesional.


Curso bilingüe (español e ingles) con programa intensivo que permite 
a los participantes disfrutar de mañanas o tardes de formación, así 
como, entrenimiento en una zona con amplia oferta de actividades 
deportivas y de ocio.

An intensive, practical program designed to provide veterinary 
students or recent graduates with the necessary surgical skills 
and knowledge to begin their professional career.


A bilingual (Spanish and English) course with an intensive 
program allows participants to enjoy mornings or afternoons of 
training and entertainment in an area with a wide range of 
sports and leisure activities.



Programa 


Día 1


09:00 - 09:45: Suturas y selección del material de sutura 


09:45 - 10:30: Manejo de heridas.


10:30 - 11:00: Vendajes 


11:00 - 11:15: Descanso 


11:15 - 12:30: Prácticas de sutura y ligaduras. 


12:30 - 13:15: Manejo del paciente traumatizado:Oxigenoterapia 


13:15 - 14:15: Comida 


14:15 - 14:45: Traqueostomía de urgencia 


14:45 - 15:15 : Toracocentesis 


15:15 - 15:30: Sonda nasogástrica y esofagostomía 


15:30 - 17:30: Prácticas 


Día 2


14:30 - 15:15: Cirugía reconstructiva básica 


15:15 - 16:00: Prácticas de cirugía reconstructiva I


16:00 - 16:15: Descanso


16:15 - 17:00: Prácticas de cirugía reconstructiva II


17:00 - 17:30: Quirófano: comportamiento y preparación


17:30 - 18:30: Anestesia y monitorización básica


Día 3


14:30 - 15:15: Orquitectomía y ovariohisterectomía: técnica quirúrgica


15:15 - 15:45: Demostración de castración machos


15:45 - 16:00: Descanso


16.00 - 17:00: Realización de castración de machos


17:00 - 17:30: Demostración de ovariohisterectomía


17:30 - 18:30: realización de ovariohisterectomías


Día 4


09:00 - 15:00: realización de castraciones y ovariohisterectomías


Día 5


09:00 - 09:45: Iniciación en laparoscopia


09:45 - 11:00: Demostración de técnica de pneumoperitoneo y 
exploración laparoscópica


11:00 - 11:15: Descanso


11:15 - 14:00: Prácticas con simulador de laparoscopia 


Program


Day 1


9:00 - 9:45: Sutures and suture material selection


9:45 - 10:30: Wound management


10:30 - 11:00: Bandages


11:00 - 11:15: Break


11:15 - 12:30: Suturing and ligation practice


12:30 - 13:15 Trauma Patient Management: Oxygen 
Therapy


13:15 - 14:15: Lunch


14:15 - 14:45:Emergency Tracheostomy


14:45 - 15:15: Thoracentesis


15:15 - 15:30: Nasogastric Tube and Esophagostomy


15:30 - 17:30: Wetlab


Day 2


14:30 - 15:15: Basic Reconstructive Surgery


15:15 - 16:00: Reconstructive Surgery Practices I


16:00 - 16:15: Break


16:15 - 17:00: Reconstructive Surgery Practices II


17:00 - 17:30:Operating Room: Behavior and Preparation


17:30 - 18:30: Anesthesia and Basic Monitoring


Day 3


14:30 - 15:15: Orchitectomy and Ovariohysterectomy: 
Surgical Technique


15:15 - 15:45: Male Castration Demonstration


15:45 - 16:00: Break


16.00 - 17.00: Orchitectomies


17:00 - 17:30: Ovariohysterectomy Demonstration


17:30 - 18:30: Ovariohysterectomies


Day 4


09:00 - 14:00: Castrations and Ovariohysterectomies


Day 5


09:00 - 09:45 : Introduction to Laparoscopy


09:45 - 11:00: Demonstration of pneumoperitoneum 
technique and laparoscopic examination


11:00 - 11:15: Break


11:15 - 13:30: Practice with laparoscopy simulator

Veterinary junior surgical boot camp Alicante 
Campamento de entrenamiento quirúrgico veterinario junior Alicante 2025

August 18-22 / 18-22 de Agosto



• The recent graduate veterinarians are very concerned about facing emergency situations. With our course, they will learn emergency surgical techniques.

• Our course covers also a wide range of topics, from surgical procedures to anesthesia management and post-operative care, ensuring you are well-prepared 

for every aspect of spaying and neutering/. Los veterinarios recién graduados se preocupan mucho por afrontar situaciones de emergencia. Con nuestro curso, 
aprenderá técnicas quirúrgicas de emergencia. Nuestro curso también abarca una amplia gama de temas, desde procedimientos quirúrgicos hasta el manejo de 
la anestesia y los cuidados postoperatorios, lo que garantiza que esté bien preparado para todos los aspectos de la esterilización y castración. 

• The course is held at a center with facilities that offer courses in advanced techniques in soft tissue surgery, traumatology, neurosurgery, and minimally invasive 
surgery/ El curso se imparte en un centro con instalaciones que ofrecen cursos en técnicas avanzadas de cirugía de tejidos blandos, traumatología, neurocirugía 
y cirugía mínimamente invasiva. 

• Expert Instructors: experienced and certified instructors/Instructores:Nuestros instructores son experimentados y certificados. 
• The course will be taught in official languages: English and Spanish. This will allow for participation by people from different countries, resulting in a significant 

cultural exchange/ El curso se impartirá en los idiomas oficiales: inglés y español. Esto permitirá la participación de personas de diferentes países, lo que 
generará un importante intercambio cultural. 

• Intensive program allows to the participants time for recreational activities/El programa intensivo permite a los participantes tener tiempo para actividades 
lúdicas.

Hepatic surgery course/Curso de cirugía hepática 2025

Instructors:

Alba Rial García


Graduated in veterinary medicine from the 
University of Murcia. GPCert SAS certificate. After 
working for two years at a leading hospital in 
Spain, she moved to England to join the Ridge 
Referrals team in Dawlish. She then completed a 
year of rotating internship and a year of surgery 
internship at Southern Counties Veterinary 
Specialists, before completing her three-year 
residency there. She has a special interest in 
feline orthopedics and minimally invasive surgery. 


Licenciada en veterinaria por la Universidad de 
Murcia. GPCert SAS. Después trabajar 2 años en 
un hospital del referencia de España, se trasladó 
a Inglaterra para incorporarse al equipo del Ridge 
Referrals de Dawlish. Después realizó un año de 
internado rotatorio y otro de especialidad en 
cirugía en el Southern Counties Veterinaria 
Specialists y mas tarde completó en éste centro 
los 3 años de residencia. Tiene especial interés en 
ortopedia felina y cirugía de mínima invasión.

José Rial Cels


Graduated in veterinary medicine from the University of 
Murcia. DEA from the University of León. AVEPA 
accredited and OCV certified in traumatology and 
orthopedics. He holds a postgraduate degree from the 
ESAVS (Spanish Society of Veterinary Medicine) in 
neurology and neurosurgery. He founded the Marina 
Baixa Veterinary Hospital and the Levante Diagnostic 
Imaging Center. He is a member of the technical 
committee of the AVEPA Traumatology and Orthopedics 
Group. He is also co-founder and former president of the 
Spanish Society of Veterinary Arthroscopy. He is also 
director of the Vetermed Institute.


Licenciado por la universidad de Murcia. DEA por la 
universidad de León. Acreditado AVEPA y certificado 
OCV en traumatología y ortopedia. Postgrado ESAVS en 
neurología y neurocirugía. Fundó el hospital veterinario 
Marina Baixa y el Centro de diagnóstico por Imagen de 
Levante. Miembro del comité técnico del grupo de 
traumatología y ortopedia de AVEPA. Cofundador y 
expresidente de la Sociedad Española de artroscopia 
Veterinaria. Es director del Instituto Vetermed.




Fees/ tarifa: early registration before 15th July /Inscripción antes del 20 de julio: 495€,  after 21th July /a partir del 16 de Julio: 525€


Participant details/Datos del participante: First name/Nombre 
Last name/apellidos: 
Phone/Teléfono:                                                                   Email: 

Payment by bank transfer/pago por transferencia: 

Bank account/cuenta bancaria (Banco Santander titular VETERMED SL): ES87 0049 4514 1721 1000 0586. BIC/SWIFT: BSCHESMM


Subject/Asunto: Participant´s name/Nombre del participante

Send the registration form to info@ivetermed.com with proof of payment. Enviar la hoja de inscripción a info@ivetermed.com con el justificante de pago. 

You will receive confirmation. Recibirá confirmación. 


Accommodation: Alfaz del Pi is a coastal tourist town in Alicante, southeastern Spain, which, together with the neighboring towns of Benidorm, La Nucia and Altea, has a wide range of hotels.

Alfaz del Pi es una localidad costera turística de Alicante Sureste de España que junto con las poblaciones vecinas de Benidorm, La Nucia y Altea, tiene una amplia oferta hotelera.


Venue/ sede: Instituto Vetermed, plaza de creueta 2 local 3 03580 Alfaz del Pi Alicante.


Travel/viaje: Alicante has an international airport with direct connections to many European cities. Connections to Madrid are via high-speed train. 


Alicante cuenta con aeropuerto internacional con conexión directa con muchas cuidades europeas. Conexión con Madrid con tren de alta velocidad.


Before organizing your trip and accommodation, contact us for information, especially regarding special hotel offers or tourist accommodations. Antes de organizar su viaje y alojamiento, contacte con nosotros 
para pedirnos información sobre todo de ofertas hoteleras especiales u alojamientos turísticos. Email: info@ivetermed.com 

Cancellation Policy/ política de cancelación: If you cancel your participation less than 2 weeks before the course date, the full amount will be refunded less €100 for logistics costs. Si cancela su participación 
a menos de 2 semanas a la fecha de celebración del curso, se reembolsará la totalidad menos 100€ por gastos de logística. 

Coffee, drinks, fruit, and pastries will be available to participants during breaks, but registration does not include meals. El participante tendrá a su disposición café, bebidas, fruta y bollería durante los 
descansos pero la inscripción no incluye comidas. 
PROTECCIÓN DE DATOS: Conforme a lo establecido en el Artículo 13 del Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo y la Ley Orgánica 3/2018 de 5 de diciembre (LOPDGDD), le informamos que los datos personales recabados del propio interesado, serán tratados 
bajo la responsabilidad del Responsable del Tratamiento, [indicar el nombre de la empresa], para el envío de comunicaciones sobre nuestros productos y servicios y se conservarán mientras ninguna de las partes se oponga a ello o durante el período necesario para cumplir con las 
obligaciones legales. Se garantiza un tratamiento de datos leal y transparente. Los datos no se cederán a terceros salvo en los casos en que exista una obligación legal. 

Le informamos que los derechos de acceso, rectificación, supresión, limitación de tratamiento, u oposición al tratamiento, así como el derecho a la portabilidad de los datos podrán ser ejercitados ante el Responsable del tratamiento por cualquier medio sujeto en derecho, acompañando 
de copia de documento oficial que le identifique dirigiéndose a: VETERMED SL PTDA HERRERÍA 4 Bloq2 Planta baja ED. Marina Niza03580 Alfaz del Pi Alicante o enviando un mensaje al correo electrónico info@ivetermed.com, según los términos que la normativa aplicable establece. 
Puede consultar la información adicional y detallada sobre Protección de Datos en nuestra página web ivetermed.com . Si considera que el tratamiento no se ajusta a la normativa vigente, podrá presentar una reclamación ante la autoridad de control en www.agpd.es  

DATA PROTECTION: In accordance with the provisions of Article 13 of Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council and Organic Law 3/2018 of December 5 (LOPDGDD), we inform you that the personal data collected from the interested party will be processed 
under the responsibility of the Data Controller, [indicate the name of the company], for the sending of communications about our products and services and will be kept as long as neither party objects to it or for the period necessary to comply with legal obligations. Fair and transparent 
data processing is guaranteed. The data will not be transferred to third parties except in cases where there is a legal obligation. We inform you that the rights of access, rectification, deletion, restriction of processing, or opposition to processing, as well as the right to data portability, may 
be exercised before the Data Controller by any means subject to law, accompanying a copy of an official document that identifies you by addressing: VETERMED SL PTDA HERRERÍA 4 Bloq2 ED. Marina Niza 03580 Alfaz del Pi Alicante or by sending an email to info@ivetermed.com, in 
accordance with the terms established by the applicable regulations. You can consult additional and detailed information on Data Protection on our website ivetermed.com . If you consider that the processing does not comply with current regulations, you may file a claim with the 
supervisory authority at www.agpd.es


